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DEPARTMENT OF COMMERCE AND INDUSTRIES. 

The following Government Notices are published for general 
_information :— 

x No. 1267.] {10 September 1941. 

DEPARTMENT OF COMMERCE AND INDUSTRIES. 

NATIONAL EMERGENCY REGULATIONS. 

CONTROL OF IMPORTS. 

Under the powers vested in me by sub-regulation (3) of 
Regulation 8bis of the National Emergency Regulations, 
promulgated by Proclamation No, 201 of 1989, as amended by 
Proclamation No. 334 of 1939, and validated by section two 
of the War Measures Act, 1940 (Act No. 13 of 1940), I, 
RioHarp Sturrarorp, Minister of Commerce and Industries, 

.do hereby declare that as from the 15th September, 1941, no 
goods may be imported into the Union or the Mandated 
Territory of South West Africa from any country outside the 
said Union and outside the said Territory unless such goods are 
cavered by an import permit issued by the Secretary for 
Commerce and Industries in his capacity of Controller of 
Imports and Exports, in terms of the provisions of Regulation 
4 (1) set forth in the Annexure to Proclamation No. 156 of 
1941 (War Measure No. 30 of 1941); provided that no import 
permit in terms of this Notice will be required for the 
importation of— 

(a) any goods which were despatched to the Union or the 
said Territory prior to the 15th September, 1941; 

(b) any goods in transit through the said Union or the 
said Territory ; : 

(c) any goods grown, produced or manufactured in any 
part of the British Commonwealth, excepting Canada 
and Newfoundland ; : 

(d) any household or personal effects or any motor vehicle 
imported by any person who arrives. or has arrived in 
the Union or the said Territory to settle therein, if the 
said person has used the said goods prior to their 
importation ; 

(e) any personal effects or any motor vehicle including a 
caravan or trailer imported by a person who visits the 
Union or the said Territory for a period not exceeding 
‘six months; / 

(f) any goods imported by an officer in any Military, Naval 
or Air Force under the control of any Government in 
the British Commonwealth for use by that force; 

(g) any bona fide gift. not exceeding 11 lb. in weight or 
£2 in value; 

_(h) any fresh fruit or fresh vegetables, the produce of and 
“imported from the Portuguese Territory of Mocambique.
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9. Alle aansoeke om invoerpermitte moet geadresseer word 
aan die Kontroleur van In- en Uitvoer (Invoerbeheerafdeling), 
Departement van Handel en Nywerheid, Pretoria, in die 
vorm van bygaande Aanhangsel A, wat deur die applikant of 
sy behoorlik gemagtigde saakwaarnemer ingevul moet word. 

Aansoekvorms om invoerpermitte kan verkry word van enige 
Doeanekantoor of van die Kontroleur van In- en Witvoer, 
Pretoria.- 

8. Goewermentskennisgewings Nos. 73 van 12 Januarie 1940 
en 1804 van 18 November 1940 word hierby herroep. 

R. STUTTAFORD, 
Minister van Handel en Nywerheid. 

2. All applications for import permits must be addressed 
to the Controller of Imports and Exports (Import Control 
Section), Department of Commerce and Industries, Pretoria, 
in the form of Annexure ‘‘ A’ hereto, which must be com- 
pleted by the applicant or his duly authorized agent. 

Application forms for import permits may be obtained from 
“any Customs House or from the Controller of Imports and 
Exports, Pretoria. 

3. Government Notices Nos. 73 of the 12th January, 1940, 
and 1804 of the 18th November, 1940, are hereby repealed. 

. R. STUTTAFORD, 
Minister of Commerce and Industries. 
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UNIE VAN SUID-AFRIKA. 

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID. 

BEHEER VAN INVOER. 

AANSOEK OM ’N INVOERPERMIT EN/OF NOODSAAKLIKHEIDSERTIFIK AAT, 

Die Kontroleur van Invoer en Uitvoer 
’ -(Invoerbeheerafdeling), 

Sentraalstraat, 
Pretoria. 

Ek/ons, die ondergetekende, doen hierby aansoek om ’n permit en/of noodsaaklikheidsertifikaat om na 

ondervermielde goedere vanaf. 
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1. Aansoeke om permitte ten einde goedere na die Unie of die Mandaat- 
gebied in te voer, moet in duplo op hierdie vorm voorgelé word. Wan- 
neer “n Noodsaaklikheidsertifikaat, genoem in regulasie 6 van dio 
bylae van Oorlogsmaatreél] No. 30 van 1941 (Proklamasie No. 156 
van 1941) nodig is in die geval van goedere wat sonder ’n invoerpermit 
ingevoer mag word, moet hierdie vorm ook in duplo ingevul word. 
Applikante kan hul eie vorms laat druk dog die besonderhede en uit- 
eensetting moet met die amptelike vorm ooreenkom, 

' 2, ’n Permanente verwysingsnommer sal aan elke invoerder toegeken 
word, wanneer sy eerste aansoek ontvang word. Hierdie. nomimer 
moet aangehaal word op alle daaropvolgende aansoeke en betrokke 
korrespondensie. / 

3. Invoerders mag by hul aansoeke ongefrankeerde geadresseerde 
koeverte insluit, ont gebruik te word om permitte of sertifikate aan hul 
te stuur. 
4. ’n Afsonderlike aansoekvorm micet voorgelé word ten’ opsigte 

van elke land wat lewer en elke indiwiduele leweransier. 
5. Goedere moet in klasse verdeel word, en elke klas moet afsonderlik 

op die aansoekvorm gegroepeer' word. Wanneer die aantal items 
dit regverdig, moet °n afsonderlike vorm vir elke klas van goedere 
gebruik word. Slegs een item moet op elke streeplyn ingeskryf word. 

6. Die doel waarvoor die geodere nodig is moet duidelik en toe- 
reikend vermeld word. Wamnneer goedere nodig is. vir, of om voorrade 
te vervang wat verkoop is aan, dio Direkteur-generaal van Oorlogs- 
behoeftes, die Spoorweg- en Hawensadministrasie, of ander Regerings- 
departemente, of vir die verskaffing of instandhouding van publieke 
dienste, of vir gebruik deur enige bepaalde nywerheid, moet hierdie 
feit vermeld word, en moet dokumentére bewys van die betrokke 
departement of nywerheid, wat volle besonderhede aantoon, voor- 
gelé word. 

' Dit is onvoldcende om slegs te meld dat die goedere nodig is vir 
verkoop aan enige bepaalde nywerheid. °n Brief of ander dokument 
van daardie,nywerheid moet aangeheg word waarin verklaar word dat die 
goedere noodsaaklik is vir produksie, en waarin aangedui word watter 

gevolge dit sal meebring indien die goedere-nie in die bestelde hoeveel- 
heid verkry sou word nie. Dit volg dus dat alle invoerders wat goedere 
in voorraad hou vir verkoop aan bepaalde verbruikers, ’n poging behoort 
aan te wend om van hulle definitiewe bestellings vir die goeclere waarvoor 
aansoek gedoen word, te verkry, sodat die outoriteite wat die aansoek 
oorweeg beter in staat mag wees om aan aansoeke om sodanige goedere 
bul voorrangsindeling toe te ken. Anders, as die goedere nodig is om - 
voorrade te vervang wat aan bepaalde verbruikers verkoop is, sal dit 
help as die invoerder bewyse ter stawing van hierdie feit van hulle verkry. 

Wanneer goedere bestem is vir kleinhandelsverkopings aan die publiek 
vir algemene gebruik, sal dit voldoende wees om ,,algemene verkoop ” 
in te skryf. 

7. Voorrade voorhande moet insluit alle voorrade wat op enige plek 
in die Unie, insluitende die Mandaatgebied Suidwes-Afrika, en in 
Lourenco Marques, in konsignasie gehou, of opgeslaan word. 

8. Indien en wanneer goedere nodig is om ’n besending wat onderweg 
verlore gegaan het, te vervang, moet besonderhede wat voldoende is 
om dit te identifiseer, insluitende die nommers van dekkingspermitte 
of sertifikate, tesame met die aansoek verskaf word. 

9. Die uitreiking van ’n invoerpermit sal geen waarborg van lewering 
of verskeping mesbring nie. 

10. Die uitreiking van ’n permit of ’n sertifikaat kan geweier word, of 
die hoeveelhede waarvoor aansoek, gedoen word, verminder word, 
sonder dat enige rede daarvoor aangégee word. 

' LL. Telegrafiese, telefoniese, of persoonlike aansoeke sal nie in oor- 
weging geneem word nie. - 

12. Die stipte nakoming van hierdie instruksies sal bydra om die 
uitreiking van permitte en/of sertifikate te bespoedig. 

13. Indien ’n applikant vir ’n permit enige valse inligting in verband 
met sy aansoek verskaf, sal.die Kontroleur van Invoer en Uitvoer 
sodanige aansoek en enige toekomstige aansoeke wat deur dieselfde 
applikant ingedien word, afwys.



‘sqlodxqy pue sq1odwmy jo toyjoayuoy 

‘HLINS ‘d ‘a 
‘PUB[PUNOJAONT PUB BpeUBH UeyyY 1eq}0 

WAVomUOUIMOD YSHIg. oyy jo yavd Aue “wmo1y poytodun ore 
pue ‘Ul pernjgoejnuei io peonpord ‘umoIs useq oavy spood 
Yous sseyun ‘eoou siy 0} eINXoUUY oY} Ul YyAOJ qos spoos 
ey} fo AUB Jo BolayY 4SOA\ TINog Jo Arozsi1ay, peyepuey ey 
IO WOU OF} OUT TONeIIoduIt oy} LOJ ponsst oq ][Iai s}ruLted 

ou, ‘eorjou JoyZMy [yun pue ‘TPET ‘tequieydeg YG] oy} woz 
se Guy} orepop Aqorey “(TP6L JO OCT ‘ON WoLZeuILpOOIG) [PET 
JO OF ‘ON O1NnsveTy TeAy 0} SINXoUNY oy} Jo ([) p WOMBndsey 
jo sue} Ur eur wodn perieyuoo. ssemod oy} depun suljor 
‘sqiodxmy pue syioduly Jo JoyjorquoD ‘HiIWwg Tovg duvaaiy T 

‘SHILIGOWWOO GULOIULSHU— SLYOAWI JO TOMLNOO 

. ‘SNOLLVIODEU AONSTDUATNE TVNOLLVN 

‘SHIMILSOGNI GNV GOUPWNWOO 10 INTWLAVdG 
“TPG requeydeg OT] [R981 “ON >   

a \ 
IGOAFI(} US TOOAU[ UVA ANefOIUOYy 

‘ALINS “d ‘a 
“‘pioa sgoayBur 'reeputd 

ue ‘st Brprevaioa jo seosnpoides ‘yoomyes pugypunojmoly 
Ue BpeURy earpelyod seqewemMey oeszylig SIP UvA Joop \PXTUS UI 
eiepeod oxjns Asuo4 ‘ola BULMOSSTUNOY SIpAory WEA otis erp UE | 
YIsosMeejIN e1Epeos SIP UVA OBTUE TVA VYLIFY-SoMPING perqes' 
-JVVPUBT CLP JO SIU] SIP VU JOOAUT GIP ITA pIOM [VS AK o1esqin 
eyiulied used ‘Surmoedsstuuey o1opsea 904 uo “TPET toquiesdog GT: 
yeuea yep AqIOIy Ieepyiea “(TPEL UBA OCT “ON orsvUTETYorg) 
TPGL Wea Ok “ON [Qeq}VEUIsBo[I0Q wea ovpdq otp wea {Y) P| 
eisepnder Sq weajiea: AW prleySeoaceq eip suezseiy opuspepwey 
‘JOOAPT] US IOVAUT UA INEIQUOT “HLIAG TAVY CaVAGH “BW 

‘STUMILYV. GIMUUdHa—UHOANT NVA uamHra 

‘SHISV'LODUAANVLSTOLCOONSANV'T i soi 
op 

‘CITHUIMAN NW THONVH NVA LNGWELUVAaE | 
‘TPGT requieideg OT] [S961 “ON 

t 

‘| 

  

  

   
  

  

‘queoydde oures 
ey3 Aq epetr suoneordde omyny Aue. pue uoyeoydde yons osnjor [LA 
sqaodzmy pue sqzodmy jo JeTouyu0p ey} ‘uolpeondds sry y4IA WopoTTUCD 
Ur WoRNemI0yUr esyey Aue soddns yond ev soy yueoydde ue JT ‘eT 

, *saquoytyieo Jo/pue sqruted Jo onssr snorrpedxe 
SUOMONISUE OSey} JO eoTBATASGO PIG “ZI 

*pouleyieque 
eq 4OU TIA suoyvoydde yeuoszed so ‘ommoydozey ‘orgdeasoyoy, *T] 

‘uosver Aue jo quommudisse qnoygim “peyrezmo soy peydde 
selyyuenb 10 ‘pasngor oq Avur oyeogT100 Jo yunIed B JO ONSET. OUT, “OT 

: . “quetdrys 10 
Ajddns yo caquerend ou Sesuoo Tr ymsod qaodyay we jo onsst oy, “6 

“uoTzeoT[dds og YALA poYsTUINy oq pjnoys soyvoyIZI00 Jo sqrmsied Zuyiesco 
yo sioqtunu Surpnpour ‘yt Apyuepr 07 quofoyyns siejnoyred “yisue7q Ut 
qso, qUomUsisu0o v eoeder 04 porMbor ee spoos uer pur jy °g 

‘sonbrepl OOUeINO'T Ul pur “Bolyy Ise TMOG 
jo AIOFLOT, poyepueyy on} Surpupour ‘uorag 049 ut gurod Auv 42 posoys 
JO JUOMUSIsuod UO PPEY Yoo4s [fe opnpur ysnte puey wo yoo *y, 

*,¢ TES [eIOUSY) ,, WIOSUL 07 eons TIM qr ‘esn 
yeroues soy oyqnd oy 04 efes [reyea Joy poulysop ore soprse UOT A, 

“govt styy Jo ysoddns ur oouepras 
MOY} MoI sureyqo soqsodyr ey} Fl Wisse [LA 41 ‘saoumsuoo oyfoods 
0} pjos yooys Jo quemmeoetdor soy. permbor exe spoos oyy Jr ‘Ajoayeu 
-1oyTy ‘Suryer Aqio1d sayy. spooS yons 0} provoe Appear oron1 oy} Sear 
uoyeoyddes 043 Suneprsuce sompioyyne oy} 4eyy OS epeTE st uoTeordde 
Yor Joy spoo# oy} Joy sIopslo op MYop Wey} Woy Ureyqo 07 Mosvepue 
Phoyps szeumsuoo opoeds 07 eyes Joy spoos Arzeo oy sroq0d mt Ts 48q3 
elojerEyy ‘SMOT[OF 47 “poropro AqyMENb oy UT peupeygo you e1eM spoos 

ey} 0} OyNQIyWOD [TA 

. 4 

\ 

oy4 Jf MOTO plnom ory soousnbesuos ey Suryeorpul pus uoonposd 
04 [BIyWesse ore spood 049 Avy} SuIAF4I00 “payouyye oq prnoys| Sqsnprae. 
yey} Wol gUeTENDOp JeyY4O Jo Joe, YW ‘ATysnpUt reporaed fue. OF, 
eres Joy permber ore spoos 049 9ey3 07248 09 AyperoUZ quero ugnsur St 44% | 

“paqqiviqns eq qsnum ‘srepnomied ny Surars ‘peurest109 Atgsnpur ao": 
quowyredep 073 wroay eouepras ArequeTMOOp pure ‘peyers og 4sittd ORT STULI: 
‘Auysnpur peyjoeds Aue Aq esn Joj Jo ‘seoyases orfqnd jo eouengyurear fo: 
UOIsTAOId O49 OF JO ‘syuetayredey YUoTTUIOAOH JoqI0 10 “NOleaSsIUIAPY 
smoquey pus shearer ony ‘serddng re Aq Jo peletex)-Ioped aut ‘04 pos 
syoogs oovjder 09 Jo “Joy posmber ere spood ueyp, ‘Ayoyenbepe pare 
Ajzeopo poyeys oq ysnuz pormber exe spood yor 10F esodind) oul Oo, 

‘Ul, pe[hl euo uO posozUe oq pmmoys ‘Apuo ‘preqt ou'O 
“spoo8 Jo ssvjo Tove Joy posn oq AvuL WLIOy ozeredes vB “4 sqUULieM Stayt 
Jo soqunu oy wey AA “TWIoy uoKMvordde oy uo Apoyviedoy| podnoss 
eq 4Shu sse[o Foxe pur ‘sossepo .ur pednoi# oq 4sntZ spor) g 

‘royddns yenptalpur yore pue syddns yo. Aayunoo yore 
jo goodsoz ur poyrmqns aq ysnux wo; uoTywordde oyeiedos y ¥ 

rueyy ‘04 
soqvoytyzeo Jo squrszed Surpresroz toy posn oq 09 sodojpoate. possoappbe 
pedoreysun ‘suoyvoydde smog, yy ‘esopue Avm saoqzodmy ‘¢ 
‘gouepuodseri00 eayyvjer pus suomeordde guonbosqns je. uo poyonb/ sq 
4SntE JeqTuNU SIT, “poatooer si uoryeoydde ysay sty vey oun omy 78 
‘roq10d WL Yowo 04 poyBooTye oq [IAA Joquinu eouelejor quouemsad W fz 

, ‘LOZ [ROTO of} YA waro0yuoo zno-Avy {pus 
savpnoiied ayy poptaoid poqurid sug uO sey} oavy Avur syteoyjddy 
‘oqeotdnp ur poqojduioo eq osfe pmmoys muoy siyy ‘fimzed qrodyut we 
qnoyjta peyzodmy oq Let Yor spood Jo esvo oyy ur postmbor sft (TPT 
JO OST “ON uoreMeporg) [P61 J OF “ON oinsvoyE IBM 0} fe con 

  

oq} Jo 9 UoHLMFey ul pouowuonr AyyeIuessy Jo oywOACH Je WOTAL 
“ULIOF 813 WO ayvoydnp UI poyymqns oq yeni ‘ArOpAIOT, (oyepuLyy, 
ey} JO WOTaL) O44 OgUT spood qzodumt 07 sqtmed soy: suomvorddy *T 

  

‘SURLUOGWI OL SNOILONUISNI 

  

    
  

  

  

  
  

                    

  

  
  

  

  

    

‘o'aa] ‘ojqvoydde you uorsusisep o70[6q » . . + i 

ant 

_l 

"6861 . : t 

Uy Se07n0s . ‘uorvordde ns ely “ssolppe *(eorqowid | | . 
Tre toy squour “jo -onigstq 008) sJeqddns ‘zoyddns “spoos ope: | “Aug jE 

Aqrpoururos | xis ysed 107 oyep 4v pug | neambex ore -seddryg qo $s. zem io 101n9 jo uoly ensn 10 "ONT | | 
sty} Jo SOTBS [2707 Dated | Peat TOMY | oemueyyy |, -duoseq T 4 quepu 

equoduas ‘mos Wo yo0Ig = | Spoos yor ~OBNULTL * , sunroy ut) | 7eRT 
Q10M 98 1A. Joy esoding: syqaenh Ms 

: a 

1. poa 

(peusig) y SSOIPPV 
“4002100 PUB ONLI} Jol[eq pus eSpojaouy mo/Aur jo ys0q ON} 07 “BI WOAIS MOMeMIIOFUL oT 7eT4 Apyae0. bal 

  (Ajddng jo Arqunog) vaoaz sepuneroy pogpeds Bpoos oy. 
hr . 

BOUPY S80 AA TANOS JO MOWEAL POPPURW Oth oyu g10dunt 03 Ayperyuessyy Jo oye0GI200 10/pue yrmased @ 10y Sjdde Aqozoy “pousisrepun ogy fana/T 
Boy YMog jo uomp eyy, 

  

! 

‘JeopIeao 0M4 Bred apie 

/OPLY 
xoquin yi 

eouarlejey §,ULILT       

TO 

119 “TOL UAEWALAS OT ‘AUVNIGHOVULXH ALLAZVD INSWNYHAOD. 

“Bl10JOI 

‘Qoong [eruey 
‘(MOTJD0g! foIyOD YodiAT) 

‘sqiodxq puv syoduy jo JeqjosyaioD ety, 

‘ALYIVIENESSH LO ULVOLMIEUAO YO/ANV LINHA LAOAWI XOX NOLLVOVIaAV ( 

‘SEMOANI 0 'TOULNOO 

‘SHTUISQGNI CNV SOWXWWOO JO LNAWLavaTd 

‘VOIMEV HELQOS JO NOINA 
$ 

“eV ng Dancrounyy 

i 
j 

i



678 ‘ BUITENGEWONE STAATSEROERANT, 10 SEPTEMBER 1941. 

BYLAE 

Tariefitem. Artikel, 
201 Bakpoeier. , 
2 (2 Gis. . 
3.) Beskuitjies, brood, koek, poedings en 

gebak, 
3 (2) Hondebeskuitjies. 

Kaas. 
14 (a) en (b) Suikergoed behalwe kougom. oo 
19 (c) Kaviaar, gerookte salm, kreef en ansjovis. 
19 (d) Vissmeer, ingemaak in potjies of blikke. 
22 (5) Vrugtesoorte, gepreserveer. 
22 (d) Vrugtesoorte, gedroog, behalwe tamaryne 

en neute. 
27 Konfytsoorte, jellies on heuning; poeding- 

/ koek en jeliiepoeiers. 
29 Macaroni, spaghetti en vermicelli. 
30 (a) Spek en ham. 
30 (b) Vieissoorte; vars, bevrore, gesout of 

gerook. 
31 Vieissmeer, ingemaak in potjies of blikke. 
36 (a) Atjar, sous, blatjang en ander soorte 

krulesous. 
43 (a) en (e) Suiker. 

Hix 48 (b Goue en ahornstroop. 
46 (b) en (ce) Groente (in blikke of andersins gepreser- 

veer behalwe suiker-mielies). 
(Let wel—Dit sluit nie boontjies en 

ertjies in nie, wat onder Tariefitem 35 
ressorteer.) 

48 Ale, bier, stout, appelwyn en peerwyn, 
: met meer as 3 persent proefspiritus. 
50 (a) Spiritus, geparfumeer en parfumerie met 

meer as 3 persent proefspiritus. 
50 (b) Likeurs, ,, cordials ’’ en gemengde drink- 

bare spiritus, met meer as 3 persent 
proefspiritus, , 

50 (c) Ander drinkbare spiritus, met meer as 
3 persent proefspiritus. 

50 (h) Toiletpreparate (vioeibaar). 
52 Wynsoorte. 
54 Sigarette, 
57 Tabak, bewerk. 
59 (2) en 257 Sakke; koffers, reissakke, briewetasse, 

hoededose en handkoffers. 
67 (6) Pelswerk. 
68 Handskoene, behalwe rubberhandskoene, 

brandweermanshandskoene, gaswerende 
handskoene en handskoene wat spesiaal 
vir. landbou-, industriéle en sportdoel+ 

.__eindes vervaardig is. - 
110 (d) -Meubels, metaal (wat nie kantoorbenodigd- 

hede is nie), : 
113 (3) Stofsuiers en vloerpoleertoestelle (elek- 

tries), 
Grasmaaiers en tuinrollers. 
Metaalplate, metaalkentekens en metaal- 

naam- of nommerplate; geémaljeer, 
bedruk, gelitografeer, gebosseleer, vernis 
of. verlak, maar met uitsondering van 
verlakte vertinde staalplaat. 

113 
127 @, (0) 

en (¢) 

  

  

154 (2) (iv) Radiogrammofone. | 
en (¥) : 

183 . Leie vir dakke. 
190 Kerse, 
204. Politoere. 
206 Seep, seeppociers en -ekstrakte. 
238 eamerie en toiletpreparate (nie vloei- 

aar). 
269 (a), (b), (c) Stoele en rusbanke: hout-, riet-, rottang- 

en (d en gras-. 
302 (1) Dameshandsakke. 
302 (2) Goud- en silwervaatwerk, en vergulde en 

. versilwerde ware, nie kerkvaatwerk nie. 
303 Grammofone en fonograwe. 
304 Juweliersware en dele daarvan: edelstene 

en pérels en namaaksels daarvan; sier- 
haarspelde, sierhoedspelde en siergespes; 
armbande, halssnoere, gordels, mof- 
kettings, haakgespes, en dergelike 
sierade. 

‘Ex 307 (2) Speelgoede. 
308 Tabakverkopersware. 
310 (d) Vuurwerke van alle soorte. 
322 Vuurhoutjies. 

* No. 1269.] [10 September 1941. 

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID. 

  

1. Kragtens die bevoegdheid my verleen by subregulasie (8) 
van regulasie 8bis van die Landsnoodtoestandregulasies, 
afgekondig by Proklamasie No. 201 van 1939, soos gewysig by 
Proklamasie No. 3384 van 1939, en bekragtig by artikel twee 
van die Wet op Oorlogsmaatreéls, 1940 (Wet No. 13 van 1940), 
verklaar ek, Ric#arp Srourrarorp, Minister van Handel en 

Ex 307 (2) 
808   

ANNEXURE. . 

Tariff Item. Article, 
2 (1) Baking powder. , ! 
2 (2) Yeast. vi 
8) Biscuits, bread, cakes, puddings and 

pastry. \ 
3 Q) Dog biscuits. i 
8 Cheese. ; 

14 (a) and (6) Confectionery other than chewing! gum. 
9 (c) Caviare, lax, lobster and anchovies, 

19 (d) Fish paste, potted or tinned. 
22 (b Fruit, preserved. . ; 
22 ay Fruit, dried, except tamarinds alnd nuts. 
27 Jams, jellies and honey; pudditig, cake 

and jelly powders. 
29 Macaroni, spaghetti and vermicelli, 
30 (a) Bacon and ham. \ 
30 (b) Meats, fresh, frozen, salted or cuted. 
31 Meat pastes, potted or tinned. 
36 (a) Pickles, sauces, chutneys and othe} condi- 

ments. 
Sugar. 

  

43 (a) and (¢) 
43 (b 
46 (b) and (ce) 

Ex Golden and maple syrup. 
Vegetables (tinned or otherwise presprved, 

except sweet corn). 
(N.B.—This does not include bean 

peas which fall under Tariff Item 35.) 
48 Ale, beer, stout, cider and. perry, efeceed- 

ing 3 per cent. of proof spirit. : 
50 (a) Spirits, perfumed and perfumery, elxceed- 

ing 3 per cent. of proof spirit. 
50 (b) Liqueurs, cordials and mized fotable 

spirits, exceeding 3 per cent. f proci 
spirit. . 

50 (¢) Other potable spirits exceeding 3 pybr cent. 
proof spirit. 

50 (h) Toilet preparations (spirituous). 
52 Wines, 
54 Cigarettes. 
57 Tobacco, manufactured. { 
59 (2) and 257 Bags, trunks, portmanteaux, | attaché 

cases, hat boxes and suitcases. 
67 (b) Furs. 
68 - Gloves, except rubber gloves, Mremen’s 

gauntlets, anti-gas gloves and. gloves 
specially constructed for agri¢ultural, 
industrial and sporting purposes. 

110 (d) Pommitere, metal (not being office} equip- 
ment). 

118 (3) Vacuum cleaners and floor polishers 
. (electric). \ 

113 (6) Lawn mowers and garden rollers. : 
127 (a), (8) Metal sheets, metal badges and mbstal 

name or number plates; enamellled, and (c) : 4 - printed, lithographed, embossed, vér- 
. nished or lacquered, but not includilag _ 

lacquered tinplate. ‘ 
154 (2) (iv) Gramradios. \ 

and (v) 
183 Slates for roofing. | 
190 Candles. \ 
904 Polishes. } 
206 Soap, soap powders and extracts. ' 
238 Perfumery and toilet preparations (non:- 

spirituous). : 
269 (a), (b), (c) _ Chairs and settees: wooden, wicker, cané 

and (d) _ and grass. j 
802 (1) Ladies’ handbags. 5 
302 (2) Gold and silver plate, and gold and silver 

platedware, not being church plate. 
303 - Gramophones and phonographs. s 
304 Jewellery and parts thereof; precious. 

stones and pearls and imitations there: 
of; ‘ornamental hairpins, hatpins, and 
buckles; bangles, necklaces, girdles; ’ 
muff chains, clasps and similar articles 
of adornment. mo 

Toys. : i 
Tobacconist’s wares, 

  

  

310 (d) “ Fireworks of all descriptions. j 
322 Matches. f 

{ 

x No. 1269.] [10 September 19411, 

DEPARTMENT OF COMMERCE AND INDUSTRIES. ; 

NATIONAL EMERGENCY REGULATIONS. ) 

CONTROL OF EXPORTS. — / 
‘ 

t 

1. Under the powers vested in me by sub-regulation (3) of 
Regulation 8bis of the National Mmergency Regulations pro- 
mulgated by Proclamation No. 201 of 1939, as v petion by 

  

Proclamation No. 884 of 1939, and validated by gection two 
of the War Measures Act, 1940 (Act No. 18,of 1940), I, 
RicHarnp Srurrarorp, Minister of Commerce sind Industries, 

4 

>



  

Nywerhdid, hierby dat met ingang van 15 September 1941 

geen golédere uit. die Unie of die Mandaatgebied Suidwes- 

Afrika ria enige land buite genoemde Unie en buite genoemde 

Gebied ‘nitgevoer mag word nie, tensy sulke goedere gedek 

is deur{'n uitvoerpermit uitgereik deur die Sekretaris van 

Handel (en Nywerheid in sy hoedanigheid van Kontroleur van 

In- on Witvoer, kragtens die bepalings van regulasie 4 (1) 

uiteengesit in die Aanhangsel van Proklamasie No. 156 van 

1941 (Odrlogsmaatreél No. 30 van 1941), met dien verstande 

dat geen! permit kragtens hierdie Kennisgewing vir die uitvoer. 
van onderstaande goedere vereis word nie— 

(a) enige goedere uitgevoer na die Verenigde Koninkryk 

ree Groot-Brittanje en Noord-Ierland, Kanada, Aus- 

tialig, Nu-Seeland, Indié of enige Britse Kolonie, 

Biesitting, Protektoraat of Mandaatgehied, behalwe dié 

at hieronder uiteengesit word— ; 

(i) aluminium met sy alloois of aluminiumprodukte; 

- {Gi) kremetart, wynsteen of wynmoer; 

(iil) gliserien ; 
‘(iv) perde of muiie (behalwe.as hulle na Basoctoland, 

f Swasieland, of die Betsjoeanaland-protektoraat 
f gestuur word); ' . 

(v) yster of staal, in enige vorm en ditsy bedek met 
- enige ander metaal of nie; ook vervaardigde 
goedere wat uitsluitlik of hoofsaaklik uit yster 

| | of staal bestaan; 

middel van die geregistreerde pos na Londen, 
Engeland, gestuur word) ; 

(vii) rog en rogprodukte; 

(viii) oumetaal ; 

(ix) sink met sy allooie of sinkprodukte; 

  
voorwaardes voorgeskryf in Goewermentskennisgewing 

' 

| 

(x) walvisolie; 

()) wol, waarvan die. uitvoer onderworpe bly aan die 

\ No. 1480 van 13 September 1940, en enige: wysiging \ . 

voprwaardes voorgéskryf in Goewermentskennisgewing 

| Ngo. 1818 van 26 November 1987, en enige wysiging 
| daarvan ; 
fotografiese films of ’n gedrukte film of foto of ’n land- 

; kaart, plan, skets, tekening, afdruk of ander beskry- 
wende of geillustreerde voorstelling van enige plek of 
ding, waarvan die witvoer onderworpe bly aan die 
voorwaardes voorgeskryf in Goewermeniskennisgewing 

No. 870 van 20 Junie 1941, en enige wysiging daarvan ; 

(e) vars vrugte of vars groente uitgevoer na Portugees- 

Oos- ‘of Wes-Afrika, die Belgiese Kongo, Frans-Kame- 
roen of Frans-Ekwatoriaal-Afrika ; 

 (f) skeepsvoorrade, d.i. goedere vir verbruik op die uit- 

| varende vaartuig waarop daardie goedere gelaai word; 

(g) enige goedere nitgevoer deur ’n offisier in ’n land-, see- 

of lugmag onder beheer van ’n Regering in die Britse 
Gemenebes vir gebruik deur daardie mag; 

(h) did persoonlike besittings van. persone wat die Unie 
verlaat; . . 

| (4) motorvoertuie, met inbegrip van karavane of sleepwaen- 

' tiies, wat die eiendam is van persone wat die Unie 
\ daarmee per pad verlaat; en 
‘ ()?’n bona fide geskenk wat hoogstens 11 Ib. weeg of £2 

: werd is behalwe goedere wat uit aluminium of 
| aluminiumallooie bestaan of dit bevat. 

dajarvan ; 
a suiker, waarvan die uitvoer onderworpe bly aan die 

Mo 
     

   

  

9. (1) Hierdie kennisgewing beinvloed nie die bepalings 
van— 

} (a) Goewermentskennisgewings Nos. 199 van 8 Februarie 
1941 en 402 van 15 Maart 1941, of enige wysigings 
daprvan, waarvolgens ’n permit vir die uitvoer van 
gekondenseerde of gedroogde meik of konfyt of vrugte- 
pulp uit die Unie of die Mandaatgebied Suidwes-Afrika 
nal enige land hoegenaamd van die Inmaakraad verkry 
moet word; 

(b) Goewermentskennisgewing No. 26 van 3 November 1939, 
of | enige wysigings daarvan, waarvolgens ’n permit vir 

  
die uitvoer van koring of koringprodukte uit die Unie 
nal enige land (behalwe die Mandaatgebied Suidwes- 
Afrika, Basoetoland, Swasieland of die Betsjoeanaland- 
protektoraat) van die Sekretaris van Landbou en Bos- 
bou verkry moet word; en 

(c) Proklamasie No. 78 van 1 Mei 1941, of enige wysigings 
dalarvan, waarvolgens ’n permit vir die uitvoer van 
mielies of mielieprodukte uit die Unie na enige land 
(behalwe die Mandaatgebied Suidwes-Afrika, Basoeto- 

-land, Swasieland of die Betjsoeanaland-protektoraat) 
van die Raad van Beheer oor die Mielienywerheid ver- 

moet word. . kr 

eles enige van bogenoemde goedere uitgevoer moet 
word Mal ?n land waarheen witvoer ingevolge hierdie kennis- 
gewing Yan ’n permit vrygestel is, sal slegs die permit wat 
vereis word kragtens die Goewermentskennisgewings of Pro- 
klamasie| in “subartikel (1) génoem, nodig wees.. Waar die 

(vi) ruwe en ongeslypte diamante (behalwe as dit deur 
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do hereby declare that as: from the 15th of September, 1941, 

no goods may be exported from the Union or the Mandated 

Territory of South West. Africa to any country outside the 

said Union and outside the said Territory unless such goods 

are covered by an export permit issued by the Secretary for 

Commerce and Industries in his capacity of Controller of 

Imports and Exports, in termss of the provisions -of Regula- 

tion 4 (1).set forth in the Annexure to Proclamation No. 156 

of 1941 (War Measure No. 80 of 1941), provided that no 

permit, in terms of this notice will be required for the 

exportation of— . 

(a). any goods exported to the United, Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland, Canada, Australia, New — 

Zealand, India or any British Colony, Possession, Pro- 

tectorate or Mandated Territory, except those specified 

hereunder— , 

(i) aluminium or its alloys or aluminium products; 

(ii) cream of tartar, argol or wine lees; 

(iii) glycerine ; 

(iv) horses or mules (except if sent to Basutoland 

Swaziland, or the Bechuanaland Protectorate) ; 

(v) iron or steel, in any form and whether or not 

coated with any other metal; also manufactured 

goods which consist wholly or mainly of iron or 

steel ; 

(vi) rough and uncut diamonds (except if sent through 
the medium of the registered post to. London, 
England) ; 

(vii) rye or rye products; 

(viii) scrap metals; 

(ix) zine or its alloys or zine products ; 

(x) whale oil; : 

_(b) wool, the exportation of which will remain subject to the 
conditions prescribed in Government Notice No. 1480 of 
the 13th September, 1940, and any amendment thereto ; 

(c) sugar, the exportation of which will remain subject to. 
the conditions prescribed in Government Notice No. 

1818 of the 26th November, 1937, and any amendment 
thereto; 

(d) photographie films or any printed film or photograph or 
any map, plan, sketch, drawing, print or other descrip- 
tive or pictorial representation of any place or thing, 
the exportation of which will remain subject.to the 
conditions prescribed in Government Notice No. 870 of 
the 20th June, 1941, and any amendment. thereto; 

(e) fresh fruit or fresh vegetables exported to Portuguese 
Fast or West Africa, the Belgian Congo, French 
Cameroons or French Kquatorial Africa; 

(f) ships’ stores, i.e. goods for consumption on the ocean- 
going vessel on to which those goods are loaded ; 

(g) any goods exported by an officer in any military, naval 
or air force under the control of any Government in the 
British Commonwealth for use by that force; 

(h) the personal effects of personss leaving the Union; 

(i) motor vehicles, including, caravans or trailers, the 
property of persons leaving the Union therewith by 
road; and , 

(j) any bona fide gift not exceeding 11 Ib. in weight or -£2 
in value, other than goods consisting of or containing 
aluminium or aluminium. alloys. 

2. (1) This notice does not affect the provisions of—~ 

(a) Government Notices Nos. 199 of the 3rd February, 1941, 
and 402 of the 15th March, 1941, or any amendments 
thereto, in terms whereof a permit to export condensed 
or desiccated milk or jam or fruit pulp, from the Union 
or the Mandated Territory of South West Africa to any: 
country whatsoever, must be obtained from the Canning 

oard ; 

(b) Government Notice No. 267 of the 38rd November, 11939, 
or any amendments thereto, in terms whereof a permit 
to export wheat or wheaten products from the Union 
to any country (except the Mandated Territory of 
South West Africa, Basutoland, Swaziland or the 
Bechuanaland Protectorate) must be obtained from the 
Secretary for Agriculture and Forestry; and 

(c) Proclamation No, 78 of the Ist May, 1941, or any amend- 
ments thereto, in terms whereof a permit to export 
mealies or mealie products from the Union to any 
country (except the Mandated Territory of South West 
Africa, Basutoland, Swaziland or the Bechuanaland 
Protectorate) must be obtained from the Mealie Indus- | 
try Control Board. : 

(2) Where any of the above-mentioned goods are to be 
' exported to a country to which exports have been exempted 
from a permit under this notice, only the permit required in 
terms of the Government Notices or Proclamation mentioned 
in sub-section -(1) will be necessary. Where the goods are to be |
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goedere uitgevoer moet word.na ’n land waarheen geen 
goedere ingevolge hierdie kennisgewing sonder ’n permit uit- 
gevoer mag word nie, moet. die permit van die liggame of 
owerhede wat in subartikel (1) hierby genoem is, eers verkry 
word en daarna aan die Kontroleur van In- en Uityoer gestuur 
word wanneer aansoek gedoen word om die uitreiking van ’n 
permit kragtens die bepalings van hierdie kennisgewing. 

8. Alle aansoeke om uitvoerpermitte meet geadresseer word 
aan die Kontroleur van In- en Uitvoer (Uitvoerbeheerafdeling), 
Departement van Handel en Nywerheid, Pretoria, in die vorm 
van bygaande Aanhangsel ,,:A’’;. wat deur die applikant of 
sy behoorlik gemagtigde saakwaarnemer ingevul moet word. 

. Aansoekvorms om witvoerpermitte kan verkry word van enige 
Doeanekantoor of van die Kontroleur van In- en Uitvoer, 
Pretoria. , 

4. Onderstaande Goewermentskennisgewings 
herroep :— 

No. 682 van 26 April 1940. 
No. 803 van 22 Mei 1940. 
No. 1604 van 4 Oktober 1940. 
No. 1803 van 13 November 11940. 
No. 1806 van 13 November 1940. 
No. 101 van 17 Januarie 1941. 
No..574 van 18 April 1941. 
No. 668 van 2 Mei 1941. 
No. 997 van 15 Julie 1941. 

word hierby 

R. STUTTAFORD, 
Minister van Handel en Nywerheid. 

_ BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10 SEPTEMBER 1941. 

  

{peace 
’ 

exported to a country to which no goods may, under this 
notice, be exported without a permit, the permit of the bodies 
or authorities mentioned above in sub-section (1) nifust first 
-be obtained and must thereafter be submitted to the Controller 
of Imports and Exports when application is made jfor the 
isssue of a permit under the provisions of. this notice. 

3. All applications for export permits must be addt-easéd to 
the Controller of Imports and Exports (Export | Control 
Section), Department of Commerce and Industries, F'retoria, 
in the form of Annexure ‘A’? hereto, which must be com 

_ pleted by the applicant or his duly authorised agent. | Appli- 
cation forms for export permits may be obtained from any 
Customs House or from the Controller of Imports and Vixporta, 
Pretoria. i 

. i 
4, The following Government Notices are hereby repealed :— 

No. 682 of 26th April, 1940. 
. 803 of 22nd May, 1940. 

No. 1604 of 4th October, 1940. \ 
No. 1803 of 18th November, 1940. ‘ 
No. 1806 of 18th November, 1940. ug 
No. 101 of 17th January, 1941. \ 
No. 574 of 18th April, 1941. ‘ 
No. 668 of 2nd May, 1941. \ 
No. 997 of 15th July, 1941. ' 

. R. STUTTAFORD, 
Minister of Commerce and Industries. 

  

Aankangéel ,, A”. 

BEHEER VAN UITVOER* 

AANSOEK OM UITVOERPERMIT OM DIE UITVOER VAN GOEDERE UIT DIE UNIE VAN SUID-AFRIKA EN DIE MANDAAT. 
, GEBIED SUIDWES-AFRIKA TE DEK. 

Die Kontroleur van In- en Uitvoer, 
Uitvoerbeheerafdeling, 

Sentraalstraat 216, 
Pretoria. 

Ek/ons, die ondergetekende(s), doen hierby aansoek om die goedere hieronder vermeld uit die Mandaatgebiod Suidwos-Afrika uit te voer 

\ 

e
e
 

i 

i 

un
 t
a
 

die Unie van Suid-Afrika 
  

f 

Ek/ons verklaar dat die inligting hierby verstrek na die beste van niy/ons kennis en oortuiging in alle opsigte waar en juis is. 

Volledige adres van applikant :— 

  

  

  

Handtekening van. applikant 

Datum. : 

Naam en volledige adres van gekonsigneerde — f 

  

  

  
  

Land van 
herkoms 
(indien 

gedeeltelik 
van buite- 

landse herkoms, 
vermeld 

persentasie 
in Suid-Afrika 
vervaardig). 

Beskrywing van goedere. Hoeveelheid. 
Merke op 
pakkette 
of pakke. 

Getal 
pakkette of 

pakke. 

Voorgenonte 
tydien plek 
van uitvoer, 

V.A.B. 
waarde. 

Verskepings- 
gewig. 

  

  

  

  

  

                
  

[sIEN KERRSY. 

KENNISGEWING AAN UITVOERDERS. 
  

-1. ’n Aparte aansoekvorm, wat in triplo voorgelé moet word, word 
ten opsigte van elke besending vereis. 

2, Aansocke moet éf in tikskrif. df in blokhoofletters inyevul. word 

3. Aansoeke wat veranderings of uitwissings bevat of wat nie ten 
volle ingevul is nie, sal nie oorweeg word nie. 

4, Aansoeke moet die Kontroleur van In- en Uitvoer so gou as 
moontlik voor die voorgenome uitvoer van die goedere bereik. 

5. ’n Aansoek om ’n uitvoerpermit-kan geweier word sonder dat 
redes daarvoor gegee word. . : 

6. ’n Noodsaaklikheidsertifikaat of ’n Invoerpermit moet, as dit 
deur die Regering van die Jand van besteniming uitgereik is, saam met 
die aansoek gestuur word. 

7. ’n Pernianente verwysingsnommer sal aan elke uitvoerder toegewys 
word wanneer sy eerste aansock ontvang word. Hierdie nomuier moet 
op alle daaropvolgende aansoeke en betreklike korresporidensie aan- 
gehaal word. : : 

8. Applikante kan hulle eie vorms lant druk wits die besonderhede 
en uiteensetting met die offisiéle vorm ooreenkom. uh 

9. Uitvoerders' kan by hul aansoeke ongefrankeerde geadresseerds 
koeverte insluit waarin hul permitte aan hulle gestuur kan: word. 

10. Telefoniese of persoonlike aansoeke sal nie oorweeg word nie. 
11. Indien en wanneer goedere witgevoer moet word om "i |/besending 

te vervang wat onderweg verlore gegaan het moet genoegsame besondgyr 
hede om dit te identifiseer, met inbegrip van nommers van begelei, & 
permitte, gestuur word in ’n verklaring wat aan die aansoek gehe #8. 

12. As ’n applikant vir ’n perntit onjuiste informasie in verbind met 
2 . gl. 

_8y aacsoek verstrek, sal die Kontroleur van In- en Uitvoer so’ii. aansoek 
en. enige toekomstige aansoeke wat deur dieselfde applikant gedoen 
‘word, weier. 

} 

i 
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Annexure “A”, 
CONTROL OF EXPORTS. 

APPLICATION FOR EXPORT PERMIT TO.COVER THE EXPORT OF GOODS FROM THE UNION OF SOUTH AFRICA AND THE 

The Controller of Imports and Exports, 
Export Control Section, 

216 Central Street, 
‘Pretoria. 

1/We, the undersigned, hereby apply for @ permit to export from. 

hereunder. 

Fall Address of Applicant :-— 

  

  

  

Signature of Applicant. 

  

MANDATED ‘TERRITORY OF SOUTH WEST AFRICA. 

  

The Union of South Africa — “= the goods. detailed 
The Mandated Territory of South West. Africa © goode ceraue 

1/We declare that to the best of my/our knowledge and belief, the information given herewith is in all respects true and correct. 

, Name and Full Address of Consignee :— 

  

  

  

  
  

  

  

  

  

                  
  

Date. 

Country of 
Origin 

(if partially of Marks on |: Number of vo - Proposed 
Description of Goods. Quantity. foreign ee Parcels or Parcels or Shipping 70-8 . ane and 

Packages. Packages. Sight. alue. Bee 0 
percentage of Export. 
South African [| : 
manufacture). 

[P..0. 

NOTICE TO EXPORTERS. 
  

1. A separate application form, which must be submitted in 
triplicate, is required in respect of each consignment. 

2. Applications must be conipleted either in typescript or in block 
capitals. 

3. Applications which contain alterations or erasures or which are 
not fully completed will not be considered. 

4. Applications should reach the Controller of Imports and Exports 
as early as possible before the anticipated export of the goods. 

5. An application for an export permit may be refused without 
the assignment of any reasons therefor. 

6. A Certificate of Essentiality or an Import Permit, if issued by 
the Government of the country of destination, should be forwarded 
with the application. 

  

7. A permanent reference number will be allocated to each exporter 
at the time his first application is received. This number must be quoted. 
on all subsequent applications and relative correspondence. — 

8. Applicants may have their own forms printed provided the 
particulars and lay-out conform with the official form. 

9. Exporters may enclose, with. their applications, unstamped 
addressed envelopes to be used for forwarding permits to them. 

10. Telephonic or personal applications will not be entertained. 
11. Ifand when goods are to be exported to replace a consignment 

lost in transit, particulars sufficient to identify it, including numbers 
‘of covering permits, should be submitted in a statement attached to 
the application. 

12. If an applicant for a permit supplies any false information in 
connection with his application, the Controller of Impérts and Exports 
will refuse such application and any future applications made by the 
same applicant. 

    
  

  

ALGEMENE KENNISGEWING GENERAL NOTICE 
  

  

DIVERSE. MISCELLANEOUS. 
    

* KENNISGEWING No. 594 van 1941. 

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID. 

BEHEER VAN. INVOER. 

KENNISGEWING AAN INVOERDERS RE NOODSAAK- 
LIKHEIDSERTIFIKATE. 

1. In verband met die invoer van goedere in die Unie kan 
die invoerder of sy leweransier in die land van herkoms, 
van die Unieregering een of ander vorm van aanbeveling. 
vereis vir voorlegging aan die owerheid in die land wat 
lewer, ten effekte dat die goedere lewensnoodsaaklik is vir 
die voortsetting van die Unie se oorlogspoging of die onder- 
houd van die lewe van die gemeenskap op ’n oorlogstydbasis, 
voordat hy magtiging kan verkry vir die vrystelling van die 
grondstowwe wat nodig is vir die. vervaardiging van die 
betrokke goedere, ‘of vir vervaardigingsvoorkeur van sulke 
goedere, of ‘n permit om die. goedere na die Unie uit te 
voer. In sulke gevalle sal die Kontroleur van In- en Uitvoer 
bereid wees om, wanneer die betrokke invoerder aansoek 
doen, die uitretking van ’n Noodsaaklikheidsertifikaat te 
oorweeg; genoem in regulasie 6 van die Aanhangsel van 
Oorlogsmaatreé] No. 80 van 1941 (Proklamasie No. 156 van 
1941),' wat die lewering van sy noodsaaklike benodigdhede sal 
vergemaklik. 

  

  

  

* NOTICE No. 594 of 1941. 
  

DEPARTMENT OF COMMERCE ‘AND INDUSTRIES. 

CONTROL OF IMPORTS. 

NOTICE TO IMPORTERS RE CERTIFICATES OF 
ESSENTIALITY. 

1..In connection with the importation. of. goods into the 
Union, the importer or his supplier in the country of origin, 
may require, for submission to the authorities in the country 
of supply, some form of recommendation from. the Union 
Government that the goods are vitally necessary for the 
prosecution of the Union’s. war effort or the maintenance of 
the life of the community on a wartime basis, before he can 
succeed in securing authority for the release of the raw 
materials necessary for the manufacture of the goods in 
question, or for priority of manufacture of such goods, or:a 
permit to export the goods to the Union. In such cases 
the Controller of Imports and Exports will be prepared to 
consider the issue, on application by the importer concerned, . 
of a Certificate of Essentiality, mentioned in Regulation 6 
of the Annexure to War Measure No. 30 of 1941 (Proclama- 
tion No. 156-of 1941) which will facilitate the supply of his 
essential requirements. 
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2. In sommige gevalle kan persone in die Unie verlang 

om tenders te vra dof direk van oorsese vervaardigers of 

leweransiers of van -plaaslike verteenwoordigers van oorsese 

werkgewers, voordat ’n finale bestelling geplaas word. Die 

toekomstige tenderaars mag dan een of ander_versekering 

vereis dat ’n Noodsaaklikheidsertifikaat of ’n Invoerpermit 

uitgereik sal word aan diegene wat tenders vra wanneer 

hulle hul bestellings finaal geplaas het. In sulke gevalle 
moet laasgenoemde persone by dié Kontroleur van In- en 
Uitvoer aansoek. doen om ’n versekering dat ’n Noodsaaklik- 
heidsertifikaat of ’n Invoerpermit witeindelik aan bulle uit- 
gereik sal word, en as so.’n versekering gegee is, kan dit 

bekend gemaak word aan almal wat gevra word om te tender. 

Temand wat soos voornoemd tenders gevra het, moet, wanneer 
die bestelling geplaas word, die Noodsaaklikheidsertifikaat 

of die Invoerpermit aan die suksesvolle tenderaar verstrek. 

3. Alle aansoeke om Noodsaaklikheidsertifikate of om voor- 
noemde versekerings moet. op die voorgeskrewe vorm gedoen 
word by die Kontroleur van_In- en Uitvoer (Invoerbeheer- 
afdeling), Departement van Handel en Nywerheid, Pretoria.   

9. In certain cases, persons in the Union may desire to 

eall for tenders either direct from overseas manufacturers 

or suppliers or from local representatives of overseas princi- 

pals, before placing a final order. The prospective tenderers 
may then require some assurance that a Certificate of 
Essentiality or an import permit will be issued to the persons 
calling for the tenders when they have finally placed their 
orders. {n stich cases the last-mentioned persons should 
apply to the Controller of Imports and Exports for an 
assurance that a Certificate of Essentiality or an Import 
Permit will: eventually, be issued to them, and if such 
assurance is ‘given, this fach may then be made known to 
all persons who. are invited. to tender. A person who has 
called for. tenders'as aforesaid should, on placing the order, 
deliver the Certificate of Essentiality or the Import Permit 
to. the successful tenderer. 

‘3. All applications for Certificates of Essentiality or for 
the aforesaid assurances, should be made to the Controller 
of Imports and Exports (Imports Control Section), Depart- 
ment of Commerce and Industries, Pretoria, om the pre- 
scibed form. 
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